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La oportunidad

perdida
“Y acontecid, cuando el faraén envié al pueblo,
que Hashem no los llevdé por el camino de la
tierra de los pelishtim, porque estaba cerca.”
(Shemot 13:17)

Hay una regla que dice que siempre que el versiculo
utiliza la expresion en hebreo vaihi (nn: ‘y
acontecid’) no se trata sino de una angustia. Pero
¢qué angustia hay aqui? No se puede decir que
se trata de la angustia de Israel. Entonces, ¢la del
fara6n? Ya dijo el versiculo (Shemot 12:33): “Los
egipcios apremiaban al pueblo, dandose prisa a
echarlos de la tierra”; y una vez que salieron de la
tierra, se termind la afliccién de Egipto.

Més aun, nuestros Sabios, de bendita memoria,
dijeron en la Mejilta: “El versiculo dice ‘Y
aconteci6, cuando el faraén envié’; y en todo lugar
donde se menciona ‘envio’ no se refiere sino a
acompanamiento; entonces, por cuanto [el faradn]
los acompand, sabemos que no se afligi6 al respecto
de que los envi6”.

Mas bien, se puede esclarecer este asunto de la
siguiente manera. Hakadosh Baruj Hu habia visto
que en un futuro Adam Harishén iba a pecar
delante de El, y de todas formas, no lo juzgé sino
de acuerdo con las acciones del momento. Y alli,
en la grandeza de Hakadosh Baruj Hu, podemos
encontrar también Su gran humildad, pues Fl se
conduce con Sus criaturas con el Atributo de la
Misericordia.

De acuerdo con lo dicho, se puede entender lo que
Hashem le dijo a Moshé (Shemot 11:1): “Una plaga
mas traeré sobre el fara6n y sobre Egipto, después
de la cual el faraén os dejara ir de aqui. De seguro
que os echard de aqui definitivamente”. La gran
pregunta que surge de esta aseveracion es que, en
el mar, vimos que Hashem les envi6 a los egipcios
muchas plagas mas, entonces, ¢por qué le dijo a
Moshé, en Egipto, que iba traer sobre el faraén y los
egipcios “una plaga mas”?

"Orot Jaim Umoshé" - Buenos Aires, Argentina ¢ "Or Jaim Umoshé

De acuerdo con lo que ya hemos visto, a pesar de que
Hakadosh Baruj Hu sabia que en el futuro el faraén
iba a perseguir a los Hijos de Israel, de todas formas,
a la hora de la plaga de los primogénitos, el faraén
tenia el libre albedrio de someterse ante Hashem.
De haber sido meritorio, el faraén habria podido
santificar el Nombre de Hashem en aquel momento,
de la misma forma como se iba a santificar en el
mar. Y dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria,
que cuando escucharon que el faraén habia perdido
todo su ejército y todo su tesoro en el mar, que el
reino egipcio habia sido anulado, y que las deidades
de ellos habian sido juzgadas, las naciones del
mundo comenzaron a temer.

Por lo tanto, Hashem le dijo a Moshé solo “una
plaga més”, por cuanto Hashem estaba juzgando al
faraon solo de acuerdo con ese momento; y en ese
momento, era practicamente seguro que el fara6n
se iba a arrepentir de su maldad e iba a dejarlos
salir de Egipto, y Hashem no iba a necesitar de
traer mas plagas, particularmente, las plagas en el
mar, por cuanto el Nombre de Hashem ya se habria
santificado en la tierra de Egipto de la forma como
se santificd en el mar.

Y a pesar de que Hakadosh Baruj Hu sabia que aquel
malvado iba a acabar persiguiendo a Israel hasta el
mar, de todas formas, quiso darle la oportunidad
de volver en teshuvd, y no tener asi la necesidad de
exponerlo a més plagas en el mar. Por lo tanto, dijo
solo “una plaga mas”.

Pero ;qué pas6d entonces? Vaihi.. “Y acontecio,
cuando el faraén envi6 al pueblo”. Y la expresion
vathi se usa solo en situaciones de afliccién; y en
este caso, quiere decir que el faraén estaba afligido
por el hecho de que tenfa que dejar salir al Pueblo
de Israel de su tierra. Y los enviaba no porque habia
reconocido el gran poder de Hakadosh Baruj Hu,
sino porque los egipcios mismos los habfan echado,
ya que no podian soportar mas las plagas que les
sobrevenian.

En ese momento, el faraén se asemej6 a uno que se
encuentra en una encrucijada. Se dijo a si mismo:
“Si me sometiera ante Hashem y enviara a los Hijos
de Israel con buen semblante, seré el hazmerreir de
todos los reyes. Ayer les habia dicho que yo habia
creado el rio, ¢y hoy me someto ante el Hashem de
Israel? Pero si endureciere mi corazén, Hashem se
ird a cobrar de mf”.

Contintia en la pag.3>>
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13 de shevat
Ribi Yejezkel Hacohén.

14 de shevat
Ribi Yitzjak Abujatzera.

15 de shevat
Ribi Jaim Mordejay Margaliot,
autor de Shaaré Teshuva.
16 de shevat
Ribi Shalom Mordejay Hacohén
Shwadron, autor de la responsa
Shut Maharsham.

17 de shevat
Ribi Biniamin Cohén,
autor de Avot Olam.
18 de shevat
Ribi Avraham Maimon,
de los Sabios de Gabas.

19 de shevat
Ribi Shimé6n Greenfeld, autor
de la responsa Shut Maharshag.

- México D. F., México
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Reflexiones inspiradoras

¢Sobre qué cantaron Shira
los Hijos de Israel?

“Entonces, cantara Moshé y los Hijos de Israel esta Shird.”
(Shemot 15:1)

Dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (Tratado de Meguila
10b), que los angeles ministeriales quisieron cantar Shird, pero
Hakadosh Baruj Hu les dijo: “;Mis creaciones estan ahogandose en el
mar y vosotros queréis cantar Shird?”.

Se puede preguntar: ;por qué Hakadosh Baruj Hu no les permitio
cantar Shira a los dngeles ministeriales, mientras que a los Hijos de
Israel, si se los permiti6?

El autor de Keli Jemda responde que los Hijos de Israel no dijeron Shird
por la tragedia que sufrian los egipcios, sino por la salvacién que ellos
mismos estaban experimentando. Asi dice el versiculo: “Y [Hashem]
fue para mi, salvacién”. Pero los angeles ministeriales no estaban
siendo salvados de los egipcios, de modo que la Shird de ellos iba a
estar basada en lo que les estaba ocurriendo a los otros —la salvacién
de Israel por medio del hundimiento de los egipcios—, y no se puede
decir Shira cuando les est4 ocurriendo una tragedia a otros.

Yosef ayudé en la transportacion
de sus huesos

“Y tom6 Moshé los huesos de Yosef consigo.” (Shemot 13:19)
Se puede precisar que, aparentemente, la palabra “consigo” esta de mas.

En la Guemara (Tratado de Sotd 13a), se menciona que cuando todo
Israel estaba ocupado en obtener el botin de Egipto, Moshé se par6
a la orilla del Nilo y dijo: “Yosef, Yosef, llegd el momento que habia
prometido Hakadosh Baruj Hu de que nos redimiria; y lleg6 el momento
de cumplir la promesa que nos hiciste hacer a los Hijos de Israel de
llevar tus huesos con nosotros a la Tierra de Israel. Si te presentas, bien;
pero si no, estamos libres de cumplir tu promesa”. De inmediato, el
sarcofago de Yosef sali6 a flote.

“Siendo asi -pregunta Ribi Yitzjak Badrashi, zatzal, de los Sabios de
Francia, en su libro Haré Besamim- por cuanto Yosef habia hecho
prometer a los Hijos de Israel que lo ascendieran a la Tierra de Israel junto
con ellos a la salida de Egipto, ;como se le iba a ocurrir a Moshé Rabenu
desentenderse de dicha promesa si el sarcéfago de Yosef no salia a flote?

"Efectivamente, este tema se dilucida de acuerdo con las palabras de
la Mishnd, en el Tratado de Bavd Metzia, que trata de la mitzva de
‘descargar’, escrita en la Tora: ‘Cuando veas el asno de tu enemigo echado
bajo su carga y te abstuvieres de ayudarlo [a descargar], ciertamente,
debes ayudar a descargar junto con él (con el duefio del asno)”.

Resulta que “con él” quiere decir que el duefio mismo tiene que ayudar
a descargar junto con el que vino a ayudar.

Esto es a lo que alude el versiculo “y tom6 Moshé los huesos de Yosef
consigo”; es decir, por medio de la ayuda que le proveyere Yosef al salir
a flote sobre el Nilo —en cumplimiento de “ciertamente, debes ayudar a
descargar junto con él (con el duefio)”—. Solo cuando ‘el duefio’ (Yosef)
participare activamente en la ayuda que él mismo necesitaba, entonces,
Moshé tenia la obligacién de cumplir la promesa de llevar el sarcéfago
con los huesos de Yosef a la Tierra de Israel. Por eso, Moshé Rabenu
pudo decirle a Yosef que si no ‘ayudaba’ surgiendo a flote, “estamos
libres de cumplir tu promesa”

DEL TESORO

Basado sobre las ensefianzas
del Gaén y Tzadik, Ribi David
=+ _ Jananid Pinto, shlita

Sin buenas cualidades, no puede

haber teshuva

Nuestros Sabios, de bendita memoria, nos ensenaron
(Tratado de Avot 4:21): “El celo, la concupiscencia y el
honor sacan al hombre del mundo”.

Pero ¢de dénde aprendieron ellos esta leccién?

Del fara6n. A pesar de que él veia como la tierra de Egipto
estaba siendo destruida, a tal punto que los magos le habian
dicho (Shemot 10:7): “;Hasta cuando sera este [hombre]
una amenaza para nosotros? Deja ir a los hombres, para
que sirvan a Hashem, su D-ios. ¢ Acaso todavia no sabes que
Egipto esta perdido?”, el faraén no escuché sus palabras.

Todo esto, ¢por qué? Porque el faraén deseaba el trono y la
autoridad. Su vergiienza iba a ser inconmensurable si los
demas reyes llegaban a decir: “Ese faraén es débil. Cuantas
mirfadas de esclavos tenia, que le construyeron varias
ciudades, y €l los envi6 de su tierra solo porque asi se lo
pidieron Moshé, Ahardn y los grandes de Israel. Nosotros,
antes, pensabamos que el rey de Egipto era una deidad y
que habia creado el rio Nilo, pero ahora que vemos que él
temid de aquellos dos grandes, sabemos que él no es un
dios y que no cre6 el Nilo”.

El faradn se avergonzaba de que los reyes pudieran llegar a
hablar asi; y para preservar su honor, endurecié su corazén
durante todas las plagas y no envi6 a los Hijos de Israel. A
pesar de que Egipto estaba siendo destruida, no habia nada
que se interpusiera con su honor.

Y ya que no hay nada que no esté aludido en la Tord, en el
versiculo “Y aconteci6, cuando el faraén envié al pueblo”
(Shemot 13:17), hay una alusién a este hecho. Nuestros
Sabios, de bendita memoria (Tratado de Meguila 10b),
dijeron que todo lugar en el que esta escrito vaihi ("
‘y aconteci6’) no se trata sino de una angustia. Y aqui, el
versiculo dice: “Y acontecid, cuando el faraén envié”, lo que
nos ensefia que el faradn si estaba atravesando un momento
de angustia con la debilitacién de su imagen a los ojos de
los demas reyes, ya que, a fin de cuentas, acab6 enviando
a los Hijos de Israel. Y con las letras de la expresiéon en
hebreo shalaj (NYW: ‘envid’), se forma también la expresion
Jjalash (w5n: ‘débil’). Ahora todos iban a saber que él no era
ninguna deidad y no habia creado el rio. Con esto, él fue
humillado y su honor quedé destruido.

La regla es que no hay persona que pueda quitar el celo y
el deseo del corazén a menos que rectifique sus cualidades.
Todo el tiempo que la persona no trabaje en la rectificacién
de su caracter no podra llegar a las buenas cualidades.
Y a pesar de que la persona se dedique a la Tora toda la
vida, si no rectifica su caracter, nunca podra desterrar
del corazén las malas cualidades. El faradn, por cuanto
era altanero y habia declarado: “Yo soy el rio. Yo
me creé a mi mismo”, no se dedicé a rectificar
sus cualidades, y después de todo,
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El frasco de man para recuerdo

En la parashé de esta semana, se encuentra el versiculo (Shemot
16:32): “Esto es lo que Hashem ha mandado: ‘Llenad un émer
de él (de man) y guardadlo para vuestros descendientes, a fin de
que vean el pan que Yo os di a comer en el desierto, cuando Yo os
saqué de la tierra de Egipto’ ”. Sobre este versiculo, Rashi cita las
palabras de nuestros Sabios, de bendita memoria:

“La frase ‘para vuestros descendientes’ implica: en los dias de
Yirmeiahu, cuando él reprochaba alos Hijos de Israel, diciéndoles:
‘¢Por qué no se dedican a la Tora?’, y el pueblo le respondia: ‘Si
dejamos de trabajar para dedicarnos a la Tora, ;cdmo vamos a
sustentarnos?’. Entonces, Yirmeiahu les sacaba el frasco de man
y les decia: ‘;{Vean la palabra de Hashem! De esto, se sustentaron
vuestros ancestros. Hakadosh Baruj Hu tiene muchos medios
para hacerles llegar el sustento a los que le temen’. El no les dijo
‘escuchen’, sino ‘vean’ la palabra de Hashem.”

Después de que Ribi Moshé Ahar6n Pinto, ziaa, se casd, la pobreza
reind en su hogar, pero no hubo nada que opacara su servicio
a Hashem. Kl confiaba y crefa fielmente en que el Creador del
Mundo lo iba a sustentar.

La pobreza continu6 por dos aiios; y fue tal que la Rabanit Mazal,
aleha Hashalom, pasaba hambre y Ribi Moshé Aharén, ziaa, le
decia que les pidiera a los vecinos y ellos le darfan algo de comer
para subsistir.

Luego de un tiempo, llegd el gran cambio.

Se cuenta que, una vez, la Rabanit, alecha Hashalom, entrd a
un cuarto aledano y alli encontr6 de pronto una moneda. Al
principio, pensdé que aquella moneda era de su esposo, que
se le habia caido. Pero, de inmediato, pensé: ¢;cémo le habria
llegado esa moneda a su esposo? Pero no encontrd una respuesta
que la satisficiera. No obstante, desde ese dia en adelante, ella
encontraba a diario una moneda en ese mismo cuarto. Con esas
monedas, compraba los alimentos y articulos necesarios para la
casa.

Un dia, Ribi Moshé Aharén, ziaa, le pregunté con curiosidad:
“¢De dénde sacas el dinero si yo no te lo doy? ;Cémo haces para
comprar comida?”. Y la Rabanit le respondié inocentemente:
“Pensé que ti me dejas cada dia una moneda en el cuarto. Yo
tomo la moneda y con ella compro la comida”.

Al principio, cuando Ribi Moshé Aharén, ziaa, escuchd aquello
dudb de su veracidad, y volvi a preguntarle: “Dime, por favor,
¢de donde sacaste el dinero?”. La Rabanit le respondié: “No
puedo decirte de déonde proviene el dinero porque yo misma no
sé de donde viene. En el cuarto aledano, cada dia, encuentro una
moneda de plata”.

El Rav y la Rabanit decidieron cerrar aquel cuarto con candado
para ver qué iba a suceder. Al dia siguiente, a la mafiana, abrieron
el cuarto y, nuevamente, habia una moneda.

A Ribi Moshé Aharé6n lo embargd un gran temor en el corazén y
dijo: “Yo no puse ninguna moneda”. Entonces, comprendieron
ambos que aquello era un milagro del Cielo.

: Solo que desde ese dia en adelante cesdé aquella
N bendicién y dejé de aparecer la moneda.
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Pasajes de fe y confianza en
“4..Hashem de la pluma de Morenu

Derabenu, el Gadn,el Tzadik,

Ribi David Jananid Pinto, shlita

Ofrecer mi disculpa sobre

el Altar de la Tora

A veces, incluso las conversaciones cotidianas tienen el
peso de un tema de Tora.

Un dia, me encontraba muy preocupado por nuestras
instituciones. Estaba sumamente tenso. Justo en ese
momento, una persona me pidié algo y le respondi de
manera cortante e impaciente.

Cuando logré calmarme, recordé el incidente. ¢Qué
culpa tenfa esa persona de que yo estuviera ocupado
con otros temas? ;Por qué debia sufrir o sentirse
herida por mi culpa?

Me senti muy triste. Siempre trato de ayudar a
cualquier judio de una manera placentera sintiendo en
carne propia su sufrimiento. Pero esta vez habia herido
los sentimientos de esa persona. Fl tema no me daba
descanso y al terminar la plegaria de Minja, agregué
un pedido: “Amo del Universo, realmente lamento la
manera en que me comporté con esta persona. Por
favor, ayidame a encontrarla rapidamente para poder
pedirle perd6n”.

Miré alrededor para ver si encontraba a esta persona; y
al verla, me acerqué y logré que me perdonara por mi
actitud poco adecuada.

Esta, por cierto, no fue una conversacién de
Tora. Sin embargo, fue una manera de cumplir la
voluntad Divina. Sin duda alguna, Hashem deseaba
que yo pidiera perdén; y, por lo tanto, se puede
considerar como una conversacién de Tora.

>>> Continuacién de la pag. 1

No obstante, fue embargado por la altivez y el orgullo, y
cuando envi6 a los Hijos de Israel, lo hizo de mala gana,
sin buen semblante, en medio de afliccién. Por ello, el
versiculo dice “Vaihi (‘y aconteci¢’), cuando el fara6n
envi6 al pueblo”, porque para el faraén fue un suplicio.

Pero no se sometié a Hakadosh Baruj Hu y no santificd
Su Nombre en el mundo dejando salir a los Hijos de
Israel de Egipto con buen semblante y aceptando la
soberania de Hashem mientras todavia estaba en Egipto.
Por lo tanto, Hakadosh Baruj Hu endureci6 el corazén
del fara6n para que se levantara y los persiguiera hasta
el mar, en donde le trajo mas plagas hasta que todo su
ejército se ahogd en el mar. Y a pesar de que en el mar el
fara6n volvi6 en teshuvd, de todas formas, por cuanto no
lo habia hecho antes y no se habia santificado el Nombre
de Hashem en Egipto, todo ello caus6 que Amalek saliera
a guerrear contra Israel y enfriara el fervor de Israel por
Hashem ante las naciones.

De aqui aprendemos cudnto la persona necesita ser
cuidadosa en todas sus acciones, y no hacer algo de lo
que después tenga que arrepentirse y rectificar.
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Ribi Yaakov Yehoshta Falak, zatzal, nacié
en Cracovia, Polonia. Fue nieto de Ribi
Yehoshua Jarif, autor de Maguiné Shelomé
sobre Rashi, y la reconocida responsa
Pené Yehoshtia. Después de que su casa
fue destruida, el Rav dejé la ciudad y se
mudo a la ciudad de Lvov, Ucrania, donde
fungié como Rav. Después, ejerci6 en la
Rabanut de las ciudades de Trlov y Liska;
y posteriormente, regresd a Lvov, donde
fue nombrado rabino en lugar del Jajam
Tzvi.

Muchos alumnos corrieron a formar
parte de su yeshivd, cuya fama llegd
lejos. Debido a una disputa concerniente
a Shabat, Ribi Yehoshuda dejé Lvov y fue
a otras ciudades. Fue nombrado Rabino
en diversos lugares, como Berlin y
Frankfurt. Después se asent6 en Worms,
en donde se sustent6 del comercio al que
se dedicaba su segunda esposa, la cual era
sagaz y estudiosa, y comprendia las ideas
novedosas de su esposo.

El Jidd tuvo el honor de hospedarse
una vez en donde el Pené Yehoshta y lo
describi6 asi: “Y yo, de pocos afios, tuve
el mérito de ser recibido por el Pené
Yehoshtia, lo que fue como ir al encuentro
de la Shejind. Su figura era como la de un
angel divino y me dio como obsequio su
libro Pené Yehoshtia”.

Al final, Ribi Yehoshtia pasé a vivir a la
ciudad de Offenbach, en donde fallecié
el 14 de shevat a la edad de 76. Su
fallecimiento fue muy pesado para toda la
Casa de Israel. Fue enterrado en Frankfurt,
en donde habia fungido previamente en la
Rabanut de la ciudad. A pesar de que él
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Anuncio importante: Besiatd Dishmaid,
los shiurim de Morenu Verabenu,
el Admor, Ribi David Janania Pinto, shlita,
estan disponibles en hebreo, espafiiol, inglés y francés

en el sitio web de Kol Halashén

habia solicitado que no dijeran discursos
finebres sobre él, el Noda Bihuda habld
emocionalmente acerca de él. Y el Tzadik,
Ribi Yitzjak Aizik de Komarno, Ucrania,
escribié sobre él: “Desde Yehoshtia [Bin
Nun] hasta Yehoshtia, no hubo como
Yehoshua”.

Se cuenta que una vez un hombre fue a
vivir a la ciudad de Lvov. Dicho hombre
era ciego de nacimiento y tenia una
memoria sobresaliente. Sabfa todas las
tefilot de memoria, asi como también
halajot y relatos del Talmud. El tenia un
amor especial por los libros sagrados.
Solia sentarse en el Bet Hakenéset, al lado
de la biblioteca, pasar la mano sobre los
libros y alisar las paginas dobladas.

Un dia, pasé con el joven que lo
acompaiiaba al lado de un Bet Hakenéset y
le pidi6: “Ayidame a entrar aqui”. El joven
le indicé donde estaba la biblioteca. El
hombre ciego extendié la mano y sac6 un
libro grueso, encuadernado con tapas de
madera. Como de costumbre, el hombre
comenz6 a palpar las hojas y alisarlas,
cuando, de pronto, sinti6 un bulto. Resulté
que se trataba de un paquete envuelto en
papel. Lo abrié y palpd el contenido. Se
trataba de un par de anteojos.

El ciego tom6 los anteojos y se los puso.
En ese instante, percibi6 una gran luz,
iél, que nunca en su vida habifa visto!
Se asustd y de inmediato se quit6 los
anteojos. Rez6 junto con la congregacion,
y después, el joven que lo llevaba le dijo
que habia llegado el momento de volver a
casa. El hombre introdujo los anteojos en
el bolsillo y se fue con el joven. Estaba muy

emocionado por el tema de los anteojos y
no pudo comer. Toda la noche no durmié y
en la mafana se levantd, se lavo las manos
y se puso los anteojos. {Nuevamente, pudo

ver el mundo a su alrededor!

“{Esto es un suefio!”, penso el ciego, y no
compartié aquello con nadie de su familia.
No obstante, ellos se percataron de que el
padre de la familia se las arreglaba muy
bien sin la necesidad de estar palpando su
entorno. Poco a poco, comprendieron que
él podia verlo todo. jFue maravilloso!

Desde entonces, aquel hombre comenzé a
aprender a leer y a escribir. Con el pasar
de los dias, avanz6 en sus estudios y llegd
a ser un comerciante exitoso. Como era
de esperarse, él no abandon¢ los anteojos

milagrosos.

Un dia le preguntaron de dénde habia
conseguido aquellos anteojos, y él contd
que los habfa encontrado en un Bet
Hakenéset de Lvov. Los miembros de la
casa investigaron el asunto y descubrieron
que en dicho Bet Hakenéset solia rezar el
Pené Yehoshtia. Después de la tefild, el Rav
solia sentarse a estudiar alli y dejaba sus
anteojos dentro de un libro encuadernado
con madera. Debido a una disputa que
habia surgido en la ciudad, el Rav se
apresurd a dejar el lugar, y sus anteojos
quedaron en el libro. Cuando llegé el dia
apropiado, dichos anteojos realizaron su
milagro, proveyéndole salvacién a aquel
judio que tanto amaba los libros sagrados.

de Morenu Verabenu el honorable Admor,

o llamando directamente al teléfono

+972733-718-144

Francés

+972587929003

Ribi David Janania Pinto, shliita
- Envie un mensaje al nimero apropiado -

Inglés

+16467853001

Hebreo

+972585207103

Espariol

+541141715555




